LIFE NCO1H

SLUCHATKA BLUETOOTH S AKTIVNIM
BLOKOVANIM HLUKU

UZIVATELSKA PRIRUCKA



Obsah baleni

3,5mm audio kabel *1
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Sluchatka *1 Nabijeci kabel typu C *1
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USER MANUAL

Navod k pouziti *1 Zarucni list *1



Prehled produktu

1. Tla€itko napajeni 5. Nabijeci port
2. Hlasitost+ 6. Indikator
3. Hlasitost- 7. Aux in audio port

4. Pfepina¢ ANC 8. Mikrofon




Zapnuti/pripojeni

Zapnuto: Stisknéte a podrzte po
dobu 3 s

Vypnuto: Stisknéte a podrzte po
dobubs

é o ) é p— )
Settings <Settings Bluetooth
Bluetooth Bluetooth o
—>
HAVIT LIFE NCO1H
Zapneéte na svém Vyberte HAVIT LIFE
zafizeni Bluetooth NCO1H a pfipojte

Poznamka
Sluchatka se automaticky pfipoji k poslednimu sparovanému zafrizeni,
jakmile je zapnete.



Pripojeni dvou zafFizeni

)E KROK 1: Pfipojte se k Mobilu 1 a poté jej odpoijte.

(- ) (- )
D D

(Settings  Bluetooth ¢Bluetooth HAVIT LIFE NCOTH
Bluetooth () Bluetooth ()
DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

disconnect

Forget This this Device

g J g J
Spojeno Odpojeno




>E KROK 2: Pripojte se k Mobilu 2 nebo notebooku.

(- )

{Settings Bluetooth

Bluetooth

<

Bluetooth o

DEVICES
HAVIT LIFE NCO1H

onnecte:

DEVICES
HAVIT LIFE NCO1H Connected o r

\. J

)E KROK 3: Znovu se pfipojte k Mobilu 1.

4 )
b

<Settings Bluetooth

Bluetooth o

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\. J

Nyni je HAVIT LIFE NCO1H pfipojen ke 2 mobilim (mobil 1 a mobil 2)
nebo pfipojen k 1 mobilu a 1 notebooku.






Prehrat/Pozastavit

Predchozi skladba

DalSi pisen

Snizit hlasitost

Zvysit hlasitost

Prijmout/ukoncit hovor

Odmitnéte hovor

Hlasovy asistent

Zapnuti/vypnuti rezimu ANC
otoCenim

Prepnout rezim hudby/her

U
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Stisknéte jednou

Stisknéte a podrzte
po dobu 1s

Stisknéte a podrzte
po dobu 1s

Stisknéte jednou

Stisknéte jednou

Stisknéte jednou

Stisknéte a podrzte
po dobu ls

Stisknéte dvakrat

Stisknéte jednou

Stisknéte dvakrat



AuX v rezimu

PFipojte sluchéatka k hudebnimu pfehravaci/mobilu pomoci 3,5mm audio

kabelu (dodava se jako pfislusenstvi) a hudba se mize pfehravat
automaticky.

Bluetooth pfipojeni, mikrofon, funkce vyzvednuti hlasu, pfepina¢ ANC,
pfehravani médii a telefonni hovory nejsou v rezimu Aux k dispozici.




Nabijeni

Nabijejte sluchatka pomoci nabijeciho kabelu typu C, nejlépe z
libovolného pocitate nebo notebooku ve srovnani s nabijeCkou USB.

Indikator na sluchatkach

| ~ 1 Nabijeni: sviti gerveny indikator.

Ve Vd A

///l PIné& nabito: sviti bily indikator.




Reset

Po vypnuti sluchatek stisknéte a podrzte po dobu 8 s, dokud
cerveny indikator tfikrat nezablika. Poté, kdyZ indikator blika,
je reset proveden. Mlzete znovu pokracovat v pfipojeni.



BezpecCnostni tipy

1. Nevystavujte vyrobek kapalinam, vodé nebo vlhkosti, protoze
obsahuje elektroniku a baterii.

2. Vyrobek nerozebirejte. Uvnitf nejsou Zzadné &asti, které by mohl
uzivatel opravit.

3. Zabrante padu vyrobku a udrZujte jej mimo dosah ostrych predmétu.
4. Nabijte svaj produkt pod 5V/1A nabijeckou.

5. Nevystavujte vyrobek extrémné vysokym nebo nizkym teplotam,
protoze by to mohlo poskodit baterii nebo dokonce zdeformovat
plastové ¢asti.

6. Poslech hudby pfi vysoké hlasitosti je Skodlivy pro vase usi.

7. Nevhazujte vyrobek do ohné, abyste jej zlikvidovali, jinak by mohlo
dojit k prozkoumani vnitfku baterie.



Baterie

Upozornéni, Ze baterie (baterie nebo nainstalované baterie) nesmi byt vystaveny
nadmeérnému teplu, jako je sluneéni zafeni, ohen nebo svétlo.

1) Vymeéna baterie za nespravny typ, ktery mize znicit zafizeni.

2) Likvidace baterie do ohné nebo horké trouby nebo mechanické rozdrceni nebo
rozfezani baterie, které maze zpusobit vybuch.

3) Ponechéani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, které miZze zpusobit
vybuch nebo Unik hoflavé kapaliny nebo plynu.

4) Baterie vystavena extrémneé nizkému tlaku vzduchu, ktery muze zpUsobit vybuch
nebo Unik hoflavé kapaliny nebo plynu.

Cod. de Homologacao 10100-24-12374

ESTE EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITO A PROTEGAO
CONTRA INTERFERENCIA PREJUDICAL E NAO PODE CAU-
SAR INTERFERENCIA EM SISTEMAS DEVIDAMENTE AUTO-

ANATEL RIZADOS.
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz







LEBEN NCO1y

BLUETOOTH-KOPFHORER MIT AKTIVEM
LARMSCHUTZ

BENUTZERHANDBUCH

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Packungsinhalt

1 x 3,5-mm-Audiokabel
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Kopfhorer *1 Typ-C-Ladekabel * 1
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LIFE NCOTH

ACTIVE NOISE CANCELLING BLUETOOTH
HEADPHONE

USER MANUAL

Gebrauchsanweisung *1 Garantiekarte *1
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Produktibersicht

1. Netzschalter 5. Ladeanschluss

2. Lautstarke+ 6. Indikator

3. Lautstarke- 7. Aux-In-Audioanschluss

8. Mikrofon

4. ANC- Schalter

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Einschalten/Verbinden

Ein: 3 Sekunden lang gedrickt halten

Aus: 5 Sekunden lang gedrickt halten

Settings ¢Settings Bluetooth
Bluetooth Bluetooth ®

HAVIT LIFE NCO1H Connected

Schalten Sie Wahlen Sie HAVIT LIFE
Bluetooth auf lhrem Gerat ein. NCO1H und verbinden

Notiz

Der Kopfhorer verbindet sich automatisch mit dem zuletzt gekoppelten Gerat.
sobald Sie sie einschalten.

© sro, Vertriebspartner



Zwei Gerate verbinden

* SCHRITT 1: Mit Mobiltelefon 1 verbinden und dann trennen.

(

.

<Settings Bluetooth

Bluetooth )

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\

Verbunden

f D
c

<Bluetooth HAVIT LIFE NCO1H

Bluetooth ()

disconnect

Forget This this Device

& J

Getrennt

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



: >B SCHRITT 2: Mit Mobilgeréat 2 oder Laptop verbinden.

ar

{Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\.

~

J

Bluetooth

DEVICES

HAVIT LIFE NCOIH
Connected

or

* © SCHRITT 3: Stellen Sie die Verbindung zu Mobiltelefon 1 erneut her.

(

<

D

\.

a»

Settings Bluetooth

Bluetooth

EVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

J

Jetzt ist HAVIT LIFE NCO1H mit 2 Mobiltelefonen (Mobiltelefon 1 und Mobiltelefon 2) oder
mit 1 Mobiltelefon und 1 Laptop verbunden.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Funktion
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Abspielen/Pause

Vorheriges Lied

Ein anderes Lied

Lautstarke verringern

Lautstarke erhohen

Anruf annehmen/ beenden

Anruf ablehnen

Sprachassistent

Schalten Sie ANC ein/aus , indem
Sie

Musik-/Spielemodus wechseln

O

e '@ ¥
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Einmal driicken

1 Sekunde lang
gedruckt halten

1 Sekunde lang
gedruckt halten

Einmal driicken

Einmal dricken

Einmal driicken

1 Sekunde lang
gedrickt halten

Zweimal driicken

Einmal driicken

Zweimal dricken



Aux-In-Modus

Verbinden Sie den Kopfhorer Gber ein 3,5mm Audiokabel (im Lieferumfang enthalten )

mit lhrem Musikplayer/Mobiltelefon und schon kann die Musik automatisch
abgespielt werden.

Bluetooth- Verbindung, Mikrofon, Sprachaufnahmefunktion, ANC- Schalter ,
Medienwiedergabe und Telefonanrufe sind im Aux-Modus nicht verflgbar.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Laden

Laden Sie Ihre Kopfhdrer mit einem Ladekabel vom Typ C auf,
vorzugsweise an jedem Computer oder Laptop und nicht an einem USB-Ladegerat.

c——— | LIAVH :l

Anzeige am Kopfhdorer

| ~~ | L&adt: Rote Anzeige leuchtet.

=
=

‘| Vollstandig aufgeladen: weil3e Anzeige leuchtet.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Reset

Nach dem Ausschalten des Kopfhorers 8 Sekunden lang gedrtckt halten,
bis die rote Anzeige dreimal blinkt. Wenn die Anzeige dann blinkt, ist der
Reset durchgefihrt. Sie kénnen die Verbindung wieder aufnehmen .

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Sicherheitstipps

1. Setzen Sie das Produkt keinen Flissigkeiten, Wasser oder Feuchtigkeit aus, da es
Elektronik und eine Batterie enthalt.

2. Das Produkt nicht zerlegen. Im Inneren befinden sich keine Teile, die vom Benutzer gewartet

werden kénnen .
3. Verhindern Sie, dass das Produkt herunterféllt, und halten Sie es von scharfen Gegenstanden fern.
4. Laden Sie lhr Produkt mit einem 5 V/1 A-Ladegerat auf.

5. Setzen Sie das Produkt keinen extrem hohen oder niedrigen Temperaturen aus, da dies die
Batterie beschadigen oder sogar die Kunststoffteile verformen kann .

6. Das Horen von Musik bei hoher Lautstarke ist schadlich fir Ihr Gehor.

7. Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer , um es zu entsorgen, da sonst das Innere der Batterie
freigelegt werden kénnte .

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Batterie

Achtung: Batterien (Akkus oder eingebaute Batterien) durfen keiner UberméaRigen Hitze, wie etwa
Sonneneinstrahlung , Feuer oder Licht, ausgesetzt werden .

1) Ersetzen der Batterie durch den falschen Typ, was zur Zerstérung des Geréats fuhren kann .

2) Entsorgen Sie die Batterie im Feuer oder einem heiRen Ofen oder zerdriicken oder zerschneiden Sie die
Batterie mechanisch, da dies zu einer Explosion fihren kann .

3) Wenn die Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen gelagert wird, kann es zu einer Explosion
oder zum Austreten brennbarer Flissigkeiten oder Gase kommen.

4) Die Batterie wurde extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt , was zu einer Explosion oder zum Austreten
brennbarer Flissigkeiten oder Gase flihren kann .

Cdd. de Homologacao 10100-24-12374

ESTE EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITOﬂA PROTECAO
CONTRA INTERFERENCIA PREJUDICAL E NAO PODE CAU-
SARINTERFERENCIA EM SISTEMAS DEVIDAMENTE AUTO-

ANATEL RIZADOS.
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Lieferant/Handler

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9

Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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www.havitsmart.com
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ELET NCO1H

BLUETOOTH FEJHALLGATOAKTI V-VAL
ZAJZARO

FELHASZNAL® UTMUTATO

© Sunnysoft sro, forgalmazo



A csomag tartalma

3,5 mme-es audiokabel *1
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Fejhallgato *1 Cti pusu toltd kabel *1
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LIFE NCOTH
ACTIVE NOISE CANCELLING BLUETOOTH
HEADPHONE

USER MANUAL

T
Haszndlati utasi tas *1 Jotallasi jegy *1
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Termék attekintése

1. Bekapcsologomb 5. Tolt6 csatlakozd

2. Hangerd + 6. Mutato

3. Hangeré - 7. Aux bemeneti audio port

8. Mikrofon

4. ANC kapcsolo

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Bekapcsolas/csatlakozas

Be: Nyomja meg és tartsa lenyomva 3
masodpercig

Ki: Nyomja meg és tartsa lenyomva 5
masodpercig

r N\ N
) S

Settings <Settings Bluetooth

Bluetooth Bluetooth ®

HAVIT LIFE NCO1H Connected

Kapcsolja be a Bluetooth Valassza a HAVIT LIFE lehet§ séget
funkciét az eszkdzon. NCO1H és csatlakoztassa

Jegyzet

A fejhallgaté automatikusan csatlakozik az utoljara parosi tott eszk6zhoz,
amint bekapcsolja 6 ket.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Két eszkOz csatlakoztatasa

* " 1. LEPES: Csatlakozzon a Mobile 1-hez, majd vélassza le.

(

.

<Settings Bluetooth

Bluetooth )

CES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\

Csatlakozva

f D
c

<Bluetooth HAVIT LIFE NCO1H

Bluetooth ()

disconnect

Forget This this Device

& J

Szétkapcsolt
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L >B © 2. LEPES: Csatlakozzon Mobile 2-hoz vagy laptophoz.

ar

{Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\.

~

J

Bluetooth

DEVICES

HAVIT LIFE NCOIH
Connected

or

)E 3. LEPES: Csatlakozzon U jra a Mobile 1-hez.

(

<

D

\.

a»

Settings Bluetooth

Bluetooth

EVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

J

Mostantol a HAVIT LIFE NCO1H 2 mobilhoz (mobil 1 és mobil 2) vagy 1 mobilhoz és
1 laptophoz csatlakozik.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Funkcid

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Lejatszas/Szu net

El6 z6 dal

Egy masik dal

Hangerd csokkentése

Hanger6 novelése

Hi vas fogadasa /befejezése

A hi vas elutasi tasa

Hang asszisztens

Kapcsolja be/ki az ANC-t a forgatassal

Zene/jaték maéd valtasa

O
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Nyomja meg egyszer

Nyomja meg és tartsa

lenyomva 1 masodpercig

Nyomja meg és tartsa

lenyomva 1 masodpercig

Nyomja meg egyszer

Nyomja meg egyszer

Nyomja meg egyszer

Nyomja meg és tartsa

lenyomva 1 masodpercig

Nyomja meg kétszer

Nyomja meg egyszer

Nyomja meg kétszer



Aux mddban

Csatlakoztassa a fejhallgatot zenelejatszéjahoz /mobiltelefonjahoz egy 3,5
mm-es audiokabellel ( tartozékként szalli tjuk), és a zene automatikusan
lejatszhatd .

Bluetooth- kapcsolat, mikrofon, hangfelvétel funkcid, ANC -kapcsolé,
médialejatszas és telefonhi vasok nem érhet6 k el Aux médban.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Toltés

Toltse fel fejhallgatéjat C ti pusu tolté kabellel, lehetd leg barmilyen
szami togéprd | vagy laptoprdl, az USB-t61t6 hoz képest .

Kijelz6 a fejhallgatén

7

I Toltés: a piros jelz fény vilagi t.

=

‘| Teljesen feltdltve: fehér jelzé fény vilagi t.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Reset

A fejhallgato kikapcsolasa utan nyomja meg és tartsa lenyomva 8
masodpercig, ami g a piros jelz6 fény haromszor fel nem villan. Ezutan,
amikor a jelzé fény villog, a visszadlli tds megtorténik. Ujra folytathatja a kapcsolatot .

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Biztonsagi tippek

1. Ne tegye ki a terméket folyadéknak, vi znek vagy nedvességnek, mivel
elektronikat és akkumulatort tartalmaz.

2. Ne szerelje szét a terméket. A belsejében nincsenek felhasznalé altal
javi that6 alkatrészek .

3. Akadalyozza meg a termék leesését, és tartsa tavol éles targyaktol.
4. Toltse fel a terméket 5V/1A tolt6 vel.

5. Ne tegye ki a terméket rendki vi | magas vagy alacsony hd mérsékletnek,
mert ez karosi thatja az akkumulatort, vagy akar deformalhatja a mi anyag
alkatrészeket.

6. A nagy hanger6 n torténé zenehallgatas karos a fu Ire.

7. Ne dobja tl zbe a terméket, hogy kidobja, ki |6nben az akkumulator belseje
szabadda valhat .

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Akkumulator

Figyelmeztetés: Az elemeket (az elemeket vagy a behelyezett elemeket) ne tegye ki tu Izott hé hatasnak,
példaul napsu tésnek, tl znek vagy fénynek.

1) Az elem cseréje nem megfelel§ ti pusu ra, ami tonkreteheti a készu |éket.

2) Az akkumulator t zbe vagy forr6 s t6 be dobdsa, vagy az akkumulator mechanikus 6sszezu zasa
vagy darabolasa, ami robbanast okozhat .

3) Ha az akkumulatort rendki vi | magas hé mérsékletld kornyezetben hagyja, az robbanast vagy
gyu lékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja .

4) Az akkumulator rendki vu | alacsony Iégnyomasnak van kitéve, ami robbanast vagy gyu 1ékony folyadék
vagy gaz szivargasat okozhatja .

Cdd. de Homologacao 10100-24-12374

ESTE EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITOﬂA PROTECAO
CONTRA INTERFERENCIA PREJUDICAL E NAO PODE CAU-
SARINTERFERENCIA EM SISTEMAS DEVIDAMENTE AUTO-

ANATEL RIZADOS.
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Szalli té/forgalmazo

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9

Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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www.havitsmart.com
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HBOT NCO1H

BLUETOOTH UI1YUA1 KN CAKTWB
5/TOKVPAHE HA LY MA

PBKOBOACTBO 3 ATIOTPE BUTE JI
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Cb b praHve Ha ornakoekaTta

3,5 Mmay guno kaben *1

H| =

Kabe n 3a 3ape>gaHe Type-C *1

Cry wankn *1
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LIFE NCOTH
ACTIVE NOISE CANCELLING BLUETOOTH
HEADPHONE

USER MANUAL

*
YKazaHusg 3aynoTpeba *1 ' apaHumonHa kapra *1
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MpernesHa npody KTa

1. By TOH 3a 3axpaHBaHe 5. Mopr 3a 3apexaHe

2. O6e m+ 6. HankaTop
3. O6e m+ 7. Aux Bay amo nopr
4. ANC npe B<1t04 BaTE N1 8. MnkpodoH

© Sunnysoft sro, auctpnby Top



Bkn o4 BaHe /CBb p3 BaHe

Bkn.: HatucHe Te n3agpbxae 3a 3
ce Ky Han

WBkn.:HatucHeTe m3ajpbxie 3a5
ce Ky HAn

r N\ N
) S

Settings <Settings Bluetooth

Bluetooth Bluetooth ®

HAWVIT LIFE NCO1H Connected

Bkntoi e Te Bluetooth /8 6e pe Te HAVIT LIFE
Ha Ballle TO Y CTPOVCTEO. NCO1H n ce cBbpreTe

3abe nexa

Cﬂy WwanKnute aroMaTny HO ULE Ce CBb PXaT C nocdsie AHOTO CABOE HO Y CTpOIZCTB),

Be AHara upmMrum e+ nte.
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CBb p3BaHe Ha ABe Yy CTPOWCTEA

* - CTHKA1: CBbpleTe ce ¢ Mobile 1 ncneptoBa ronskniod eTe.

(

<Settings Bluetooth

Bluetooth )

CES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\

CBb 3 aH

f D
c

<Bluetooth HAVIT LIFE NCO1H

Bluetooth ()

disconnect

Forget This this Device

& J

Mpe Kb CHaTa BPb3Ka
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>B | CTHKA 2: Cebpre Te ce ¢ Mobile 2 unu nanton.

ar

{Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\.

~

J

Bluetooth

DEVICES

HAVIT LIFE NCOIH
Connected

or

)E © CTHIKA3: CBb ple Te ce OoTHOBO € Mobile 1.

r A

{Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

. Y,

Cera HAVIT LIFE NCO1TH e cBbp3aH KbM2 MO6UT HU Te e ¢oHa (MobuieH 1w
MOBUNEeH2) N kKbM1 MobuneH n 1 nanton.

© Sunnysoft sro, auctpnby Top



dy HKUMA
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Bb 3 npou3 ee xgaHe /May 3a

lMpe anwHa ne ce H

[pyraneceH

Hamanete 3ByKka

YBeiny eTe cunaTa Ha 3By Ka

OTroBop/npe KpaTs BaHe Ha NOBAKBAaHe

OTXBb pneTe NOBAKBAHE TO

[[nacoBacucre HT

Bcntot eTe/m3knioi ete ANCyY pes3
3aBb praHe

lNpe Bx/1 104 BAHE Ha pe M My 3 MKa/ur pa

O
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HaTuncHe Te Be AHB X

HaTuncHeTe 1 3ajpboxe 3a

1 ceky Haa

HaTtuncHeTe 1 3aJpbXe 3a

1 ce Ky HAa

HaTuncHe Te Be AHBL X

HaTncHe Te Be AHBL X

HaTucHe Te Be AHBL X

HaTucHe Te n3ajpbxe 3a

1 cekyHAaa

HaTncHeTe aBa NbTU

HaTuncHe Te Be AHB X

HaTtucHeTe ABa NbTuU



AuUX B pe 1M

Cebpie Te CNy WankKMTe KbMBALLNSA My 31MKan e H N e b p/Mobun e H Te e ¢oH C MoMoLLFa Ha
3,5 Mmay gno kabe n (Aoctaei ce KaTo akce coap) M My 3MKaTa Mode Ja ce
Bb 3 MPOV3 Be X@la aBToMaTny Ho.

Bluetooth Bpb 3 Ka, MMKPOdoH, ¢y HKUMSA 3ayaed He Ha rnaac, npe Bkatod Baten ANC,
Bb3MpoV3 Be XaHe Ha My 1TUMe AnA 1 Te e GOHHM pa3r OBOPY He Ca Hajl 1Y HU B pe M AuX.
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3 ape ¥aaHe

3apexgalite cnywankuTe ci ckaben 3a 3apexgaHe Type-C, 3a Npe AnoYy UTaHe OT BCe KU

KOMMKIb pUA M nanton BcpaeHe HMe ¢ USB 3apA AHO y CTPOWCTBO.

=

MHanKaTopHa cny wankurte

II ~C | 3apegaHe: u e pee HUS T MHAMKATOP CBR TU.

"II HanbnHo 3apejeH: cBeTea 651 N MHANKAaTOP.
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Reset

Cne A KaTo U3KKH UTe CNY LWanKUTe, HAaTUCHe Te 1 3aApb e 3a 8 ce Ky HAW,
AOKATO Y e pBe HUSI T MHAMKATopMUra Tpv nbTu. Cle 4 TOBa, KOraTo MHANKATOPL T
MWT a, HY 71paHe TO Cce M3 Bb pllBa. Mode Te Ja Bb306HOBATE BPb3KaTa OTHOBO .
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CbBe T 3a 6e30NacHOCT

1.He nsnarawre npoAy KTa Ha Te Y4 HOCTW, BOAa NN n B1ara, Tb Nkato CbAb pxa

eneKTpoHMKa 1 6aTe pus .

2.He pa3rnobs gaire npoAdy KTa. BbTpe Ha Ma 4 acTm, 06Cny ¥8aHW OT NoTpe bute n s

3.MazeTe npoAy KTa OT NajaHe NronaseTe OT OCTpu/ MNMpe AMe TU.

4.3 apefeTe BAWINSA MNpPOAYy KT CbC3apd AHO Yy CTponcTeo 5V/1A.

5.He m3naraire npoZy KTa Ha U3 KJ1kH UTE J1HO BACOKM U U HACKW Te Mne paTy pu, Tb 1 KaTo

TOBa MOJMe Ja noepe An baTe p1a Ta nnwn Jopn Aa e ¢opM|/|pa nnacrMacoeaTe 4 actu.

6. U1y WaHe TO Ha My 31Ka C BACOKA CW1a Ha 3By Ka e Bpe AHO 3a Y lWwunTe BA.

7.He xBbpis IiTe npody KTa BOrbH, 3a Aa F0 M3XBb 1UTe, BMPOTUBE H (1Y Y ali Bb TPe LUHOCTTA

Ha baTe pus Ta Mode Ja 6bje 13/ 0Me Ha .
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baTe pna

Mpe 4y npe Xge Hue : BaTte punTe (6aTe pUn U Y UHCTaN npaHy 6aTe pumn) He Tpa 6Ba ga ce M3narar
Ha npe KOMe pHa TOMJ/1 MHa KaTo C1bHY e Ba CBe T/INHA , OF b H W U CBE T/ VHa.

1) CMs1 Ha Ha 6aTe pnst Ta C rpeLUe H TUM, KOe TO MoMde /i@ Y HULLPXA Y CTPOCTBOTO.

2) /BXBbpns He Ha 6aTe pUst Ta BOrbH WA M Fope LR ¢y pHa, W W Me XaHUY HO CMaY KBaHe Wi u
pA 3aHe Ha 6aTe p1s Ta, KOe TO Mode Aa MPvY VHW e KM o3 1s .

3) OcTaed HeTO Ha 6aTe pyst Ta BCPe Aa C U3 KJ1 4 UTe /1 HO BACOKA Te Mre paTy pa Moxe Aa Npuy UHW
eKCNNo3usa WA M3TUY aHe Ha 3anajnvmMa Te Yy HOCT AW ras.

4) baTe pa Ta € N30 0%e Ha Ha U3 K/ K4 UTEe JTHO HACKO Bb 3 /Iy LLIHO Ha/fl FaHe, KOe TO MoXde Ja Nnpuy UHN

eKcnao3na NN mn3Tmy aHe Ha 3anasaviMa Te4Y HOCT unmnras.

Cdd. de Homologacao 10100-24-12374

ESTE EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITOﬂA PROTECAO
CONTRA INTERFERENCIA PREJUDICAL E NAO PODE CAU-
SARINTERFERENCIA EM SISTEMAS DEVIDAMENTE AUTO-

ANATEL RIZADOS.

1Ml

e ceE L[

[Joctaey nk/Inctpnby Top

Sunnysoft sro
KoeaHe y ka 2390/1a

190 00 lMpara 9

Y exwua
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, auctpnby Top



www.havitsmart.com

© Sunnysoft sro, auctpnby Top




LIFE NCOTH

CATI BLUETOOTH CU ACTIVE
BLOCAREA ZGOMOTULUI

MANUAL DE UTILIZARE
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Continutul pachetului

Cablu audio de 3,5 mm *1

H| =

Casti *1 Cablu de incarcare tip C *1

E o)
HAVIT e
= B
N o C
/ /7/ \ 30
5f "” 4 \“- r+
i LR <
R :
PN R
{T/ \\\\\{/’ M
\\ ‘\"f/g‘:’f ﬁ
\\:;-)‘w\ >
ACTIVE NOISE fé:r%‘:azz:sg BLUETOOTH

USER MANUAL

Card de garantie *1

Instructiuni de utilizare *1
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Prezentare generala a produsului

1. Buton de pornire
2. Volum+

3. Volumul-

4, Comutator ANC

5. Port de incarcare

6. Indicator

7. Aux in port audio

8. Microfon
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Pornire/conectare

Pornit: apasati si mentineti apasat timp
de 3 secunde

Oprit: apasati si mentineti apasat timp
de 5 secunde

r N\ N
) S

Settings <Settings Bluetooth

Bluetooth Bluetooth ®

HAVIT LIFE NCO1H Connected
Activati Bluetooth pe Alege HAVIT LIFE
dispozitiv. NCO1H si conectati

Nota
Castile se vor conecta automat la ultimul dispozitiv asociat,
de indata ce le porniti.

© Sunnysoft sro, distribuitor



Machine Translated by Google

Conectarea a doua dispozitive

>E PASUL 1: Conectati-va la Mobile 1 si apoi deconectati-I.

r p r B
- c

<{Settings Bluetooth <Bluetooth HAVIT LIFE NCO1H

Bluetooth ) Bluetooth ()

HAVIT LIFE NCO1H Connected

disconnect

Forget This this Device

. J & J

Conectat Deconectat
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>B  1 PASUL 2: Conectati-va la Mobile 2 sau la laptop.

{Settings Bluetooth

Bluetooth ®
DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

Bluetooth

DEVICES
HAVIT LIFE NCOIH
Connected

Bluetooth

or

)E © PASUL 3: Reconectati-va la Mobile 1.

r A

{Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

. Y,

Acum HAVIT LIFE NCO1H este conectat la 2 telefoane mobile (mobil 1 si
mobil 2) sau conectat la 1 mobil si 1 laptop.
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Func ie
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Redare/Pauza @ Apasati o data

Apasati si mentineti apasat

Melodia anterioara —— . <
timp de 1 secunda

Un alt cantec % Apadsati si mentineti apasat
timp de 1 secunda

Scade volumul — Apasati o dat

Mariti volumul Apisati o dat3

e 4

Raspunde/termina apelul Apasati o data

Apasati si mentineti apasat

&

Respinge apelul
timp de 1 secunda

Asistent vocal Apasati de doua ori

Activati/dezactivati ANC prin rotire Apasati o dat3

Comutati modul muzica/joc Apasati de doua ori

® ® €
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Modul Aux in

Conectati castile la playerul dvs. de muzica/telefonul mobil folosind un cablu
audio de 3,5 mm (furnizat ca accesoriu) si muzica se poate reda automat.

Conexiunea Bluetooth , microfonul, functia de preluare a vocii, comutatorul
ANC, redarea media si apelurile telefonice nu sunt disponibile in modul Aux.

© Sunnysoft sro, distribuitor



Incarcare

Incarcati-va castile folosind un cablu de incircare de tip C, de preferintd de pe orice
computer sau laptop, in comparatie cu un incarcator USB.

=

II . | Incarcare: indicatorul rosu este aprins.

Indicator pe casti

"II Complet incarcat: indicatorul alb se aprinde.
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Reset

Dupa ce ati oprit castile, apasati si mentineti apasat timp de 8 secunde
pana cand indicatorul rosu clipeste de trei ori. Apoi, cand indicatorul
clipeste, se efectueaza resetarea. Puteti relua conexiunea din nou .
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Sfaturi de siguranta
1. Nu expuneti produsul la lichide, apa sau umezeala deoarece contine

componente electronice si o baterie.

2. Nu dezasamblati produsul. In interior nu exista piese reparabile de citre
utilizator .

3. Preveniti caderea produsului si tineti-l departe de obiecte ascutite.
4. Incarcati produsul cu un incarcator de 5V/1A.

5. Nu expuneti produsul la temperaturi extrem de ridicate sau scazute, deoarece
acest lucru poate deteriora bateria sau chiar deforma partile din plastic.

6. Ascultarea muzicii la volum mare este daunatoare pentru urechi.

7. Nu aruncati produsul in foc pentru a-l arunca, altfel interiorul bateriei poate fi
expus .
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Baterie

Avertisment: Bateriile (baterii sau bateriile instalate) nu trebuie expuse la cdldura excesiva, cum ar fi
soarele, focul sau lumina.

1) Inlocuirea bateriei cu un tip gresit, care poate distruge dispozitivul.

2) Aruncarea bateriei intr-un foc sau cuptor incins, sau zdrobirea sau tdierea mecanica a bateriei, ceea
ce poate provoca o explozie.

3) Lasarea bateriei intr -un mediu cu temperatura extrem de ridicata poate provoca o explozie sau
scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

4) Bateria expusa la o presiune a aerului extrem de scazuta, care poate provoca o explozie sau scurgere
de lichid sau gaz inflamabil.

Cdd. de Homologacao 10100-24-12374

ESTE EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITOﬂA PROTECAO
CONTRA INTERFERENCIA PREJUDICAL E NAO PODE CAU-
SARINTERFERENCIA EM SISTEMAS DEVIDAMENTE AUTO-

ANATEL RIZADOS.

1Ml

0,25-5
C W

Furnizor/Distribuitor

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9

Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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LIFE NCO1H
ACTIVE NOISE CANCELLING BLUETOOTH
HEADPHONE

USER MANUAL
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Package Content

D D

Headphone *1 Type-C Charging Cable * 1

E'U
-
)
- Qo
o C
30
-+
<

USER MANUAL

User Manual *1 Warranty Card *1
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Product Overview

1. Power button 5. Charging port
2.Volume+ 6. Indicator
3. Volume- 7. Aux in audio port

4. ANC switch 8. Microphone

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Power On/Connection

On: Press and hold for 3S
Off: Press and hold for 55

e —\ ~

Settings ¢settings Bluetooth
Bluetooth on Bluetooth ()
DEVICES
HAVIT LIFE NCO1H Connected
Turn on Bluetooth Select HAVIT LIFE NCO1H
on your device and connect it.

Note
The headphone will be automatically connected
to the last paired device as soon as you turn it on.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Dual Devices Connection

)E STEP 1: Connect to Mobile 1 and then disconnect it.

N
( o o

{Settings Bluetooth <Bluetooth HAVIT LIFE NCO1H

N

Bluetooth o B3 Bluetooth ()

DEVICES
HAVIT LIFE NCO1H Connected

disconnect

Forget This this Device

. J \_ J

Connected Disconnect
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)I; STEP 2: Connect to Mobile 2 or a notebook.

f-\

{Settings Bluetooth

Bluetooth
Bluetooth (]
DEVICES
HAVIT LIFE NCO1H
Connected
DEVICES
HAVIT LIFE NCO1H Connected o r

. J

>[§ | STEP 3: Connect to Mobile 1 again.

{Settings  Bluetooth
Bluetooth (]

DEVICES

HAVIT LIFENCO1H  Connected

\_ J

Now HAVIT LIFE NCO1H is connected to 2 mobiles (mobile
1 & mobile 2) or connected to 1 mobile & 1 notebook.
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Function




Play/Pause

Previous song

Next song

Volume down

Volume up

Answer /
End the call

Reject the call

Voice assistant

Turn on/off ANC

mode by turn

Switch music/
gaming mode

U

P
Q)
O
O

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Press once

Press and
hold for 1S

Press and
hold for 1S

Press once

Press once

Press once

Press and
hold for 1S

Press twice

Press once

Press twice



Aux in mode

Connect the headset to a music player/mobile
via 3.5mm audio cable (provide as accessory)
and the music can be played automatically.

Bluetooth connection, Mic. voice pick-up, ANC
switch, Media playback and phone calls function
are not available in Aux in mode.
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Charging

Charge the headphone with type C charging cable,
preferably from any PC or laptop as compared to a
USB charger.

Indicator on headset

||\\l Charging: solid red indicatore is on.
Full charged: solid wihte indicatore is on.
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Reset

After the headphone is powered off, press and
hold for 8S until the red indicator flashes 3 times.
Then, when the indicator is breathing, the reset is
done. You can proceed with the connection again.

10
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Safety Tips

1. Don't expose the product to liquids, moisture
or humidity as it has electronics and battery
inside.

2. Don't disassemble your product. There are no
userserviceable parts inside it.

3. Don't drop the product and keep it away from
sharp objects.

4. Charge your product below 5V/1A charger.
5. Don't expose the product to extremely high or
low temperature as this may damage the

battery oreven deform the plastic parts.

6. Listen to the music at high volume is harmful
to your ears.

7. Don't throw the product in a fire to dispose it
otherwise inside battery may explore.

1
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FCC ID:2Al6I-H668BT
FCC Warning

FCC Statement

1. This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could

void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communica-
tions.

However, there is no guarantee that interference

12
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will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
Mmeasures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. The device can be used

in portable exposure condition without restriction.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Batteries:

A warning that batteries (battery pack or batteries
installed) shall not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the light.

1) Replacement of a battery with an incorrect type
that can defeat a safeguard.

2) Disposal of a battery into fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting of a battery, that
can result in an explosion.

3) Leaving a battery in an extremely high
temperature surrounding environment that can
result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

4) A battery subjected to extremely low air
pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

Cod.'de Homologacao 10100-24-12374

ESTE EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITONA PROTEGCAO
CONTRA INTERFERENCIA PREJUDICAL E NAO PODE CAU-
SARINTERFERENCIA EM SISTEMAS DEVIDAMENTE AUTO-

ANATEL RIZADOS.

N | o

o)

re C€ 2 |ILN[F
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecké 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

www.havitsmart.com
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HAVIT

LIFE NCO1H

BLUETOOTH SLUSALICE S AKTIVNIM UKLANJANJEM BUKE

KORISNICKI PRIRUCNIK
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Sadrzaj

3,5 mm audio kabel *1

]

Type-C kabel za punjenje *1

3
1]
-
-
Q
=5
~+
<

LIFE NCOTH
ACTIVE NOISE CANCELLING BLUETOOTH
HEADPHONE

USER MANUAL

Upute za uporabu *1 Jamstvena kartica *1
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Pregled proizvoda

hwDh =

Tipka za ukljuCivanje
Povecanje glasnoce+

Smanijenje glasnoce

Prikaz ANC-a

5. Prikjucak za punjenje

6. Indikator

7. Aux-in audio priklju¢ak

8 . Mikrofon

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Napajanje/Povezivanje

Settings

Bluetooth on

Ukljucite Bluetooth na svom
uredaju

Napomena
SluSalice ¢e se automatski povezati s posljednjim uparenim uredajem ¢im ih ukljucite.

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Ukljuéi: Pritisnite i drZite 3 sekunde

Iskljucivanje: Pritisnite i drzite 5 sekundi

(

¢<Settings Bluetooth

Bluetooth O

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

Odaberite HAVIT LIFE NCO1H i
povezite



http://www.sunnysoft.cz/

Povezivanje dva uredaja

* KORAK 1: Povezite se s mobilnim uredajem 1 i zatim ga odspojite.

{Settings Bluetooth <Bluetooth HAVIT LIFE NCO1H

Bluetooth @ Bluetooth [ ]

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

disconnect

Forget This this Device

\_ J \_ J

Povezano Odspojeno
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* KORAK 2: Povezite se s mobilom 2 ili s prijenosnim raCunalom.

4 )

<Settings Bluetooth

Bluetooth
Bluetooth ()
DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H
Connecied

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected O r

. J/

* KORAK 3: Ponovno se povezite na Mobilni 1.

r N
L

{Settings Bluetooth

Bluetooth ®

DEVICES

HAVIT LIFENCO1H Connected

\. J

HAVIT LIFE NCO1H sada je povezan s 2 mobitela (Mobitel 1 i Mobitel 2) ili povezan s 1 mobitelom i 1 prijenosnim racunalom.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Pusti/Pauza @ Pritisnite jednom

Pritisnite i drzite jednu sekundu
Prethodna pjesma —

Pritisnite i drzite jednu sekundu

Sljedeca pjesma B
Pritisnite jednom

Smaniji glasno¢u

U

Pritisnite jednom

Pojacaj zvuk

Pritisnite jednom

Odgovori/prekini poziv
Pritisnite i drzite 1 sekundu

e 4

Odbaci poziv o
Pritisnite dvaput

G

Glasovni asistent e
Pritisnite jednom

Ukljugite/iskljucite ANC nacin rotiranjem
Pritisnite dvaput

Prebacujte izmedu glazbenog i gaming nacina
rada

® ® e
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Aux nacin rada

Povezite slusalice s uredajem za reprodukciju glazbe/mobitelom pomocéu 3,5 mm audio kabela (uklju¢enog kao dodatak) i glazba
¢e se automatski reproducirati.

Bluetooth veza, mikrofon, funkcija snimanja glasa, prekida¢ za ANC, reprodukcija medija i telefonski pozivi nisu dostupni u Aux
nacinu rada.
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Punjenje

Punite sluSalice pomocu Type-C kabela za punjenje, po moguc¢nosti s raunala ili prijenosnog racunala, a ne s USB punjaca.

c——— | LlIAVH :l

Indikator na slusalicama

II N Punjenje: pali se crveni indikator.

MZI Potpuno napunjeno: pali se bijeli indikator.
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Reset

Nakon Sto iskljucite slusalice, pritisnite i drzite 8 sekundi dok crveni indikator ne zasvijetli tri puta. Kada
indikator prestane svjetliti, resetiranje je dovrSeno. Tada se mozete ponovno povezati.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Sigurnosni savjeti

1 . Ne izlazite proizvod teku¢inama, vodi ili vlazi jer sadrzi elektroniku i bateriju.

2 . Ne rastavljajte proizvod. Unutra nema dijelova koje korisnik moze servisirati.

3 . Sprijecite pad proizvoda i drzite ga podalje od ostrih predmeta.

4. Punite svoj proizvod punjacem od 5 V/1 A.

5. Ne izlaZite proizvod iznimno visokim ili niskim temperaturama jer to mozZe ostetiti bateriju ili ¢ak iskriviti plasti¢ne
dijelove.

6 . SluSanje glazbe na visokoj glasnoci Stetno je za vase usi.

7 . Ne bacajte proizvod u vatru za zbrinjavanje jer bi to moglo uzrokovati eksploziju baterije.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Baterija

Imajte na umu da baterija (baterije ili ugradene baterije) ne smije biti izloZena prekomijernoj toplini, poput sunceve svjetlosti, vatre ili svjetla.

1 ) Zamijena baterije pogresne vrste moze ostetiti uredaj.

2) QOdlaganje baterije u vatru ili vru¢u pe¢, ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije, mozZe uzrokovati eksploziju.

3) Ostavljanje baterije u okruzenju s iznimno visokim temperaturama moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina.

4) Izlaganje baterije iznimno niskom zra¢nom tlaku moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina.

Cod. de Homologacao 10100-24-12374

ESTE EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITONA PROTECAO
CONTRA INTERFERENCIA PREJUDICAL E NAO PODE CAU-
SAR INTERFERENCIA EM SISTEMAS DEVIDAMENTE AUTO-

ANATEL RIZADOS.

[0

rece 2N

Dobavlja¢/distributer Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a 190 00 Prag 9
Ceska Republika www.sunnysoft.cz
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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LIFE NCO1H

StUCHAWKI BLUETOOTH Z AKTYWNA REDUKCJA
HALASU

INSTRUKCJA OBSLUGI
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Zawartos¢ opakowania

Kabel audio 3,5 mm *1

]
Stuchawki *1 Kabel fadujacy typu C *1

E'U
=
®o
- O
o C
30
-~
<

LIFE NCOTH
ACTIVE NOISE CANCELLING BLUETOOTH
DDDDDDDDD

USER MANUAL

Instrukcja obstugi *1 Karta gwarancyjna *1
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Przeglad produktu

1. Przycisk zasilania
2. Glosnoscé+

3. Glosnosé-
4. Przetgcznik ANC

5. Port tadowania
6. Wskaznik

7. Port audio Aux
8. Mikrofon
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Wiaczanie/podtaczanie

Wiaczone: Nacisnij i przytrzymaj
przez 3 sekundy

Wyltaczone: Nacisnij i przytrzymaj
przez 5 sekund

r N\ N
G D D

Settings <Settings Bluetooth

Bluetooth Bluetooth @

HAVIT LIFE NCO1H

Witacz Bluetooth na Wybierz HAVIT LIFE
swoim urzgdzeniu NCO1H i potacz

Uwaga

Stuchawki automatycznie potaczg sie z ostatnim sparowanym urzgdzeniem po ich
wigczeniu.

© Sunnysoft s.r.o., distributor


http://www.sunnysoft.cz/

kaczenie dwoch urzadzen

%

KROK 1: Pofgcz sie z telefonem komorkowym 1, a nastepnie

roztacz sie z nim.

[ o

{Settings Bluetooth

Bluetooth ®

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\_

~

J

Potaczone

© Sunnysoft s.r.o., distributor

<Bluetooth HAVIT LIFE NCO1H

Bluetooth

disconnect

Forget This this Device

\_

\

J

Roztgczone
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)EKROK 2: Potacz sie z urzadzeniem mobilnym 2 lub laptopem.

(
>

<Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

&

\

J

Bluetooth

DEVICES
HAVIT LIFE NCOIH

or

o —————————
——

)E KROK 3: Ponownie potacz sie z telefonem 1.

r N

<{Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\. J/

Teraz HAVIT LIFE NCO1H jest podtgczony do 2 telefonéw komorkowych
(telefon 1 i telefon 2) lub do 1 telefonu komoérkowego i 1 laptopa.
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Odtwarzaj/Wstrzymaj

Poprzedni utwor

Nastepny utwor

Zmniejsz gtosnosc

ZwiekszyC gtosnosc

Odbierz/zakoncz potgczenie

Odrzué potagczenie

Asystent gtosowy

Wigczanie/wytaczanie trybu
ANC poprzez obrot

Przetgcz tryb muzyki/gier

O

U

c e ¢

® ® e
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Nacisnij raz

Nacisnij i przytrzymaj
przez 1 sekunde

Nacisnij i przytrzymaj
przez 1 sekunde

Nacisnij raz

Nacisnij raz

Nacisnij raz

Nacisnij i przytrzymaj
przez 1 sekunde

Nacisnij dwukrotnie

Nacisnij raz

Nacisnij dwukrotnie
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Aux w trybie

Podtacz stuchawki do odtwarzacza muzycznego/telefonu komoérkowego za

pomoca kabla audio 3,5 mm (dotgczonego jako akcesorium), a muzyka zacznie
odtwarzac sie automatycznie.

Potaczenie Bluetooth, mikrofon, funkcja wzmocnienia gtosu, przetacznik ANC,
odtwarzanie multimedidw i potgczenia telefoniczne nie sg dostepne w trybie Aux.

© Sunnysoft s.r.o., distributor


http://www.sunnysoft.cz/

tadowanie

Stuchawki nalezy tadowac za pomocg kabla typu C, najlepiej podtgczajac je do

dowolnego komputera stacjonarnego lub laptopa, zamiast korzystac z tadowarki
USB.

Wskaznik na stuchawkach

“ ~~ I tadowanie: Swieci sig czerwony wskaznik.

///l W petni natadowane: $wieci sig biaty wskaznik.
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Reset

Po wylaczeniu stuchawek nacisnij i przytrzymaj przez 8 sekund, az
czerwona kontrolka mignie trzy razy. Gdy kontrolka miga, reset
zostat wykonany. Mozesz ponownie kontynuowac taczenie.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1. Nie narazaj produktu na dziatanie ptynéw, wody lub wilgoci,
poniewaz zawiera on elementy elektroniczne i baterie.

2. Nie rozbieraj produktu. W $rodku nie ma zadnych czesci, ktore
uzytkownik mogtby naprawic.

3. Nalezy zapobiega¢ upadkom produktu i trzymaé go z dala od ostrych
przedmiotow.

4. kaduj produkt za pomoca tadowarki 5V/1A.

5. Nie wystawiaj produktu na dziatanie ekstremalnie wysokich lub niskich
temperatur, poniewaz moze to uszkodzi¢ baterie, a nawet zdeformowac
plastikowe elementy.

6. Stuchanie muzyki przy wysokim poziomie gto$nosci jest szkodliwe dla stuchu.

7. Nie wrzucaj produktu do ognia w celu utylizacji, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie wnetrza baterii.
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Bateria

Uwaga: baterie (baterie lub zainstalowane akumulatory) nie mogg by¢ narazone na nadmierne
ciepto, takie jak promieniowanie stoneczne, ogieh lub $wiatto.

1) Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze spowodowac zniszczenie urzadzenia.

2) Wyrzucanie baterii do ognia lub gorgcego piekarnika, a takze mechaniczne
zgniatanie lub ciecie baterii, co moze spowodowa¢ wybuch.

3) Pozostawienie baterii w sSrodowisku o ekstremalnie wysokiej temperaturze, co moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

4) Narazenie baterii na dziatanie ekstremalnie niskiego ci$nienia powietrza, co moze
spowodowac wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu.

Cod. de Homologacao 10100-24-12374

CONTRA INTEBFERENCIA PREJUDICAL E NAO PODE CAU-
SAR INTERFERENCIA EM SISTEMAS DEVIDAMENTE AUTO-

ANATEL RIZADOS.

o ESTE EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITO A PROTECAO

1 ]

e ce 2N

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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www.havitsmart.com

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
WWW.sunnysoft.cz
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LIFE NCO1H

BLUETOOTH SLUSALKE Z AKTIVNIM ZATIRANJEM
HRUPA

UPORABNISKI PRIROCNIK

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Vsebina paketa

D

3,5-mm avdio kabel *1

]
Slusalke *1 Polnilni kabel tipa C *1

513
=
2o
- O
o C
30
-+ +
<

USER MANUAL

Navodila za uporabo *1 Garancijski list *1
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Pregled izdelka

1. Gumb za vklop 5. Priklju¢ek za polnjenje
2. Glasnost+ 6. Indikator

3. Zmanj$anje glasnosti 7. Aux avdio prikljucek
4. Stikalo ANC 8. Mikrofon
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Vklop/prikljuéitev

Vklopljeno: pritisnite in drzite 3
sekunde

|zklop: pritisnite in drzite 5 sekund

Settings <Settings Bluetooth
Bluetooth Bluetooth ()

HAVIT LIFE NCO1H Connectec

Vklopite Bluetooth Izberite HAVIT LIFE
na svojem napravi NCO1H in se
povezite

Opomba
SluSalke se samodejno povezejo z zadnjo sparjeno napravo, takoj ko jih vklopite.
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Povezava dveh naprav

)E KORAK 1: PoveZite se z Mobilom 1 in ga nato odklopite.

-

~

{Settings Bluetooth

Bluetooth ®

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\_

J

Povezano

© Sunnysoft s.r.o., distributor

<Bluetooth HAVIT LIFE NCO1H

Bluetooth

disconnect

Forget This this Device

\_

\

J

Odklopljeno
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)E KORAK 2: Povezite se z Mobilom 2 ali prenosnim
racunalnikom.

r p

<Settings Bluetooth

Bluetooth
Bluetooth [ ]
DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H
Connected

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected o r

\_ J

)E KORAK 3: Ponovno se povezite z mobilnim telefonom 1.

r N
L

<Settings Bluetooth

Bluetooth @]

DEVICES

HAVIT LIFE NCO1H Connected

\. J/

HAVIT LIFE NCO1H je zdaj povezan z 2 mobilnimi telefoni (mobilni telefon 1
in mobilni telefon 2) ali z 1 mobilnim telefonom in 1 prenosnim
racunalnikom.
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Funkcije
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Predvajaj/Zaustavi @ Pritisnite enkrat

Pritisnite in drzite 1

PrejSnja skladba C—) sekundo
Naslednja skladba CBD Pritisnite in pridrzite 1
sekundo

Zmanijsaj glasnost Pritisnite enkrat

ﬂ

Povecaj glasnost Pritisnite enkrat

Sprejmi/zakljuci klic Pritisnite enkrat

e %

Pritisnite in drzite 1

Zavrni klic sekundo

G

Glasovni pomoc¢nik Pritisnite dvakrat

Vklop/izklop na¢ina ANC z
vrtenjem

Pritisnite enkrat

Preklop med nacinom Pritisnite dvakrat

glasbe/iger

® ® e
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Aux v nacinu

Slusalke prikljuCite na predvajalnik glasbe/mobilni telefon s 3,5-mm avdio
kablom (priloZen kot dodatna oprema) in glasba se bo predvajala samodejno.

Bluetooth povezava, mikrofon, funkcija glasovnega sprejemnika, stikalo ANC,
predvajanje medijev in telefonski klici v nainu Aux niso na voljo.
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Polnjenje

Slusalke polnite s polnilnim kablom tipa C, najbolje iz katerega koli racunalnika
ali prenosnega racunalnika, v primerjavi z USB-polnilnikom.

Indikator na slusalkah

|| ~~ 1 Polnjenje: sveti rdeca lucka.

I Popolnoma napolnjeno: sveti bela lucka.

© Sunnysoft s.r.o., distributor


http://www.sunnysoft.cz/

Reset

Po izklopu sluSalk pritisnite in drzite 8 sekund, dokler rdeca
lucka ne utripa trikrat. Ko IuCka utripa, je ponastavitev
opravljena. Lahko nadaljujete s povezovanjem.
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Varnostni nasveti

1. Izdelka ne izpostavljajte teko¢inam, vodi ali vlagi, saj vsebuje
elektroniko in baterijo.

2. Izdelka ne razstavljajte. V notranjosti ni delov, ki bi jih uporabnik
lahko poprauvil.

3. Prepredite padec izdelka in ga hranite izven dosega ostrih predmetov.

4. 1zdelek napolnite s polnilnikom 5 V/1 A.

5. Izdelka ne izpostavljajte ekstremno visokim ali nizkim temperaturam,
saj bi to lahko posSkodovalo baterijo ali celo deformiralo plasti¢ne dele.

6. Poslu$anje glasbe na visoki glasnosti je Skodljivo za vasa uSesa.

7. lzdelka ne mecite v ogenj, da bi ga unicili, saj bi to lahko povzrocilo
poskodbo notranjosti baterije.
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Baterija

Opozorilo: baterije (baterije ali vgrajene baterije) ne smejo biti izpostavljene prekomerni
vroc€ini, kot so son¢no sevanje, ogenj ali svetloba.

1) Zamenjava baterije z napa¢nim tipom lahko uni¢i napravo.

2) Odlaganje baterije v ogenj ali vro¢o pecico ali mehansko drobljenje ali rezanje
baterije, kar lahko povzroci eksplozijo.

3) Pustitev baterije v okolju z iziemno visoko temperaturo, kar lahko povzroci
eksplozijo ali iztekanje vnetljive tekocCine ali plina.

4) I1zpostavljanje baterije iziemno nizkemu zra¢nemu tlaku, kar lahko povzroci
eksplozijo ali uhajanje vnetljive teko€ine ali plina.

Cod. de Homologac¢ao 10100-24-12374

CONTRA INTEE\FERENCIA PREJUDICAL E NAO PODE CAU-
SAR INTERFERENCIA EM SISTEMAS DEVIDAMENTE AUTO-

ANATEL RIZADOS.

o ESTE EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITO A PROTECAO

1 1]

A PAN[E

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9 CeSka
republika
www.sunnysoft.cz
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

www.havitsmart.com
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